MezePOLls

KEBAB & TAVERN

FOOD MENU
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STARTERS / VORSPEISEN

GRILLED HALLOUMI CHEESE / GRILLIERTER HALLOUMI KASE (2]
Grilled halloumi cheese served with tomato marmalade
Gegrillter Halloumi Kase serviert mit Tomaten Marmelade

FETA CHEESE / FETA KASE @ &
Greek feta cheese pan-style dressed in honey and sesame seeds
Feta Kase "Pan-Style” mit Honig und Sesam

TARAMOSALATA / TARAMAS ©
White fish roe mouse topped with marinated herring
WeiBe Fischrogen-Mousse mit mariniertem Hering

VEGGIE BALLS / GEMUSE FRIKATELLEN
Fried veggie balls with homemade herbal tomato sauce
Fritierte Gemuse Frikadellen mit hausgemachter Krauter Tomatensosse

EGGPLANT ROLLS / AUBERGINEN ROLLEN &

Eggplant rolls, stuffed with anari-cheese mouse and sun-dried tomatoes on a bed of
herbal tomato sauce

Auberginen Rollen gefullt mit Ricotta Kase Mousse and sonnen-getrockneten Tomaten
auf einem Bett von Krauter Tomatensosse

GRILLED OCTOPUS / GEGRILLTER OKTOPUS {9
Grilled octopus tentacle served on a bed of fava beans
Gegrillter Oktopus-Tentakel, serviert auf einem Bett aus Fava-Bohnen

DIPS

Tzatziki (yogurt) / Tzatziki (Joghurt mit Gurken) @

Tyrokafteri (creamy spicy cheese) / Tyrokafteri (cremiger scharfer Kase) @
Tahini / Tahini (Sesam Dip) €

Eggplant salad / Auberginen Salat

Marinated olives / Marinierte Oliven

£5.50

€5.50

£6.20

£6.90

€7.50

£8.50

€2.00
€2.00
€2.00
€2.00
€2.00



SALADS / SALATE

TOMATO SALAD / TOMATEN SALAT © &
Tomato, onions, feta cheese and cappers served with orange vinaigrette
Tomaten, Zwiebeln, Feta Kase und Kapern serviert mit Orangen Vinaigrette

GREEK SALAD / GRIECHISCHER SALAT @

Tomato, cucumber, onions, green peppers, black olives, feta cheese, oregano, served
with olive oil dressing

Tomaten, Gurken, Zwiebeln, griine Paprika, schwarze Oliven, Feta Kase, Oregano serviert
mit Olivendl Dressing

GLYKANISSOS SALAD / GLYKANISSOS SALAT © &

Mixed green leaves, anis croutons, cherry tomato gherkin and kefalotyri flakes served
with carob vinaigrette

Gemischter griiner Blattsalat, Anis Zwieback, Cherry Tomaten, Essig-Gurken und
Kefalotyri (Kase) Flokken serviert mit Johannisbrot Vinaigrette

BEETROOT SALAD / ROTE BEETE SALAT © &

Beetroot, sweet corn, cilantro, spring onion, cottage cheese served with yogurt dressing
Rote Beete, Mais, Koriander, Frihlingszwiebeln Huttenkase serviert mit Joghurt Dressing

MEZEPOLIS CEASAR CHICKEN SALAD © &
MEZEPOLIS CEASAR HUHNCHEN SALAT

Mixed green leaves, cherry tomatoes, kasseri cheese, grilled marinated chicken served with

mango vinaigrette

€790

£9.90

€10.90

€11.90

£13.90

Gemischter griiner Salat, Cherry Tomaten, Kasseri Kase, gegrilltes und mariniertes Hihnchen

serviert mit Mango Vinaigrette

SIGNATURE SALAD / SREZIALGERICHT

Watermelon, cucumber, black olive, feta cheese, fresh mint dress with a special yogurt
dressing, topped with four grilled king prawns

Wassermelone,Gurken, schwarze Oliven, Feta Kase, Minje mit Jogurt Sosse

und belegt mit gegrillten Kraben

Price include service charge and VAT / Preise beinhalten alle Stevern

£16:50

Please note that if you suffer from allergies, inform our staff before your order.
Bitten beachten Sie dass sie bei Allergien, unser personal vor der Bestellung informieren.



MAIN COURSES / HAUPTSPEISEN

PORK DONNER OR CHICKEN DONNER/ © ©
SCHWEINEFLEISCH DONNER ODER HUHNCHEN DONNER
Served with French fries and tzatziki

Serviert Mit Pomnmes Frittes und Tzatziki

PORK KEBAB / SCHWEINEFLEISCH KEBAB © ©
Marinated pork kebab served with French fries and tzatziki
Mariniertes Schweinefleisch Kebab serviert mit Pommmes Frittes und Tzatziki

CHICKEN KEBAB / HUHNCHEN KEBAB © (B
Marinated chicken kebab served with French fries and tzatziki
Mariniertes Hihnchen Kebab serviert mit Pommes Frittes und Tzatziki

PORK CHOPS / SCHWEINE KOTELETTEN @ ©
Two juicy pork chops served with French fries and grilled veggies
/wei saftige Schweine Koteletten serviert mit Pommes Fritten und gegrilltem GemUse

STUFFED CHICKEN PATTY / GEFULLTE HUHNCHEN FRIKADELLEN ©@ ©®
Chicken patty, stuffed with kasseri cheese served on a bed of herbal tomato sauce,
mashed potatoes, and grilled veggies

Hihnchen Frikadellen geflllt mit Kasseri Kase serviert auf einem Bett aus einer Krauter
Tomatensosse, Kartoffelplree und gegrilltem Gemuse

STUFFED BEEF BURGER / GEFULLTE RINDFLEISCH FRIKADELLEN @ ©
Beef patty, stuffed with kasseri cheese served on a bed of herbal tomato sauce, mashed
potatoes, and grilled veggies.

Rindfleisch Frikadellen geftillt mit Kasseri Kase serviert auf einem Bett aus einer Krauter
Tomatensosse, Kartoffelplree und gegrilltem Gemuse

MEAT PLATTER / GEMISCHTER GRILL TELLER

Chicken kebab, pork kebab, pork doner, sausage, grilled Halloumi, baked veggies,
served with french fries and tzatziki

Schwein und Hihnchen Kebab, schweinefleisch Donner, Worst, Halloumi Kase serviert
mit Pommes Frittes, Tzatziki und Gemuse gegrillten

Price include service charge and VAT / Preise beinhalten alle Stevern

£10.50

€12.50

13550

€13.90

€14.50

£]13%0

€16.50

Please note that if you suffer from allergies, inform our staff before your order.
Bitten beachten Sie dass sie bei Allergien, unser personal vor der Bestellung informieren.



FROM THE SEA / AUS DEM MEER

DEEP FRIED COD FISH / FRITTIERTER KABELJAU ©@ © €12.50
Deep fried cod fish served with garlic dip, French fries
Frittierter Kabeljau serviert mit einem Knablauch Bipp, Pommes Frittes

FRIED BABY CALAMARI / FRITTIERTE BABY KALAMARES © © €14.50
Deep fried baby calamary served with tartar sauce, French fries
Frittierte Baby Kalamares serviert mit Tartar Sosse, Pommmes Frittes

SEABASS / WOLFSBARSCH © © €17.50
Fillet of seabass on a bed of herbal tomato sauce and spinach rice
Wolfsbarsch Fillet serviert auf einem Bett aus einer Krauter Tomatensosse und Spinat Reis

SALMON FILLET / LACHSFILLET & £18.50
Village pasta with pistachio pesto sauce topped with grilled marinated salmon
Traditionelle Teigwaren mit Pistazien Pesto Sosse belegt mit mariniertem Lachs

GRILLED CALAMARI / GEGRILLTE KALAMARES @ €18.50
Grilled whole calamari dressed in olive oil and lemon juice, served with mashed potatoes

and grilled vegies

Gegrillte, ganze Kalamares mit Olivendl und Zitronensaft angemacht, serviert mit

Kartoffelplree und gegrilltem Gemuse

GRILLED OCTOPUS / GEGRILLTER OKTOPUS ¢3 €21.50
Grilled octopus tentacles served with mushed potatoes and grilled veggies
Gegrillter Oktopus Tentalkel serviert mit Kartoffeptree und gegrilltem GemUuse

Price include service charge and VAT / Preise beinhalten alle Stevern

Please note that if you suffer from allergjes, inform our staff before your order.
Bitten beachten Sie dass sie bei Allergien, unser personal vor der Bestellung informieren.



DESSERTS / NACHSPEISEN
ICE CREAM (per scoop) / EIS (pro Kugel) @

BASBOUSA / RAVANI CAKE © ) ©
Griesskuchen mit Sirup getrankt

ORANGE CREAM / ORANGENCREME @ ) ©

CHOCOLATE CHEESECAKE / SCHOKOLADEN KASEKUCHEN @ ©

GREEK HALVA PANACOTA / GRIECHISCER HALVA KUCHEN - PANACOTTA @
FRESH SEASONAL FRUITS / FRISCHES SAISON 0BST

Price include service charge and VAT / Preise beinhalten alle Stevern

€490
€5.50
€5.50
€490

Please note that if you suffer from allergies, inform our staff before your order.
Bitten beachten Sie dass sie bei Allergien, unser personal vor der Bestellung informieren.



MEAT MEZE (we serve 12 small different dishes) €19.90

e Minimum 2 persons per order e per person

pro Personen
FLEISCH MEZE (12 verschiedene kleine Spezialitaten)

e Minimum 2 Personen pro Bestellung e

« BREAD / BROT
With olive oil and oregano / Mit Olivendl und Oregano

« GREEK VILLAGE SALAD / TRADITIONELLER GRIECHISCHER SALAT

« DIPS
Tzatziki / Tahini / Tyrokaftery with black olives and pitta bread
Tzatziki / Tahini / Tyrokafteri mit Schwarze Oliven und Pitta Brot

o GRILLED HALLOUMI CHEESE / GEGRILLTER HALLOUMI KASE
« FRENCH FRIES / POMMES FRITTES

« BRIAM
Variety of baked potatoes / Vielfalt aus gebackenen Gemisen

« HOMEMADE MOUSSAKA / HAUSGEMACHTES MOUSSAKA
Layeres eggplants, potatoes and minced meat, topped with bechamel sauce
Aubergine, Kartoffeln in Schichten mit Hackfleisch, mit Béchamelsofe

» PORK KEBAB / SCHWEINEFLEISCH KEBAB
« CHICKEN KEBAB / HUNCHEN KEBAB

o MEATBALLS / FRIKADELLEN
With herbal tomato sauce / Mit Krauter Tomatensosse

o BEEF STIFADO (traditional Stew)
RINDS-STIFADO (traditioneller Rindfleisch-Eintopf)

» PORK TAVAS (cooked in the pot)
SCHWEINEFLEISCH TAVAS (Eintopfgericht)

DESSERTS / NACHSPEISEN

« BASBOUSA / RAVANI CAKE
Griesskuchen mit Sirup getrankt

» COFFEE / KAFFEE

Price include service charge and VAT / Preise beinhalten alle Stevern

Please note that if you suffer from allergies, inform our staff before your order.
Bitten beachten Sie dass sie bei Allergien, unser personal vor der Bestellung informieren.



ALLERGIEN G UNVERTRAGLICHKEITEN
Einige unserer Gerichte enthalten Zutaten, die Allergien oder
Unvertraglichkeiten verursachen kénnen.
Wenn Sie eine Lebensmittel oder ein Getrdnk Allergien oder
Unvertraglichkeiten leiden, informieren Sie bitte unseren Restaurant-Manager,
und wir werden lhnen gerne helfen.

ALLERGIES G INTOLERANCES NOTIFICATION
Some of our dishes contain ingredients which may cause allergies or intolerances.
If you suffer from any food or drink intolerance or allergy,
please inform our Restaurant Manager and we will be more than happy to assist you.

Allergens Symbols Table / Allergens Symbole Tabelle

000000
0o¢ eaoa

Molluscs Sesame seed Sulphur dhenide
Nisse Erdniase SESITEAMEN Schweteldioxid
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Mezepolis Kebab & Tavern
30 Kryou Nerou, Ayia Napa
Tel: +357 23 723144



